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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
lag om findring och temporir lindring av lagen om natio-
nella stod till jordbruket och tridgiardsodlingen

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

[ propositionen foreslas att lagen om natio-
nella stod till jordbruket och tradgardsod-
lingen éndras sé att till lagen fogas en tempo-
rdr bestimmelse om ett temporirt nationellt
stéd som betalas i enlighet med kommissio-
nens meddelande om den finansiella och

ekonomiska krisen. [ lagen gors dven nagra
tekniska dndringar som beror pa Lissabon-
fordragets ikrafttridande och pa &dndringar i
lagstiftningen.

Lagen foreslas trida i kraft s& snart som
mojligt.

MOTIVERING

1 Nulige

[ Europeiska unionen hor jordbrukets stod-
politik till Europeiska unionens exklusiva
behdrighet. | praktiken innebér detta att me-
toderna i Europeiska unionens politik ska ha
foretride och att nationell jordbrukspolitik
endast kan bedrivas med beaktande av Euro-
peiska unionens lagstiftning och Europeiska
kommissionens, nedan kommissionen, beslut.
Grunden for jordbrukets stodsystem bestar i
Finland av stddformerna inom Europeiska
unionens gemensamma jordbrukspolitik, som
utgors av direktstdd som helt finansieras av
Europeiska unionen samt det samfinansiera-
de kompensationsbidraget och det samfinan-
sierade miljostodet for jordbruket. Dessa
stodformer kompletteras med nationella stod
(statliga stod).

Lagen om nationella stod till jordbruket
och triadgardsodlingen (1559/2001), nedan
lagen om nationella stéd, tradde i kraft den 1
januari 2002. I lagen om nationella stdd be-
stims om de inkomststdd som enligt kom-
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missionens beslut kan beviljas och betalas ur
de nationella medlen i Finland, samt om vill-
koren for stoden.

Kommissionen gav den 7 april 2009 med-
delandet “Tillfillig gemenskapsram for stat-
liga stodatgirder for att framja tillgangen till
finansiering i den aktuella finansiella och
ekonomiska krisen” (2009/C 83/01). Enligt
meddelandet kunde stdd inte beviljas foretag
som #r verksamma inom primér produktion
av jordbruksprodukter. Den 31 oktober 2009
gav kommissionen ett meddelande (2009/C
261/2) om dndring av detta meddelande. Ef-
ter @ndringen av kommissionens meddelande
far Europeiska unionens medlemsstater till-
falligt bevilja och betala hogst 15 000 euro i
statligt stod till foretag som &dr verksamma
inom primér produktion av jordbruksproduk-
ter. Stod far dock inte beviljas foretag som
befann sig i svarigheter den 1 juli 2008. Sto-
det enligt kommissionens meddelande ska
beviljas senast den 31 december 2010. Fran
stédets maximibelopp pa 15 000 euro ska
dock dras av det stod av mindre betydelse,
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s.k. de minimis-stdd, som mottagits under
perioden 1.1.2008—31.12.2010.

Foreskrifter om stdd av mindre betydelse
inom jordbrukssektorn finns i kommissio-
nens forordning (EG) nr 1535/2007 om till-
lampningen av artiklarna 87 och 88 i EG-
fordraget pa stdd av mindre betydelse inom
sektorn for produktion av jordbruksproduk-
ter. I stdd av mindre betydelse inom jord-
brukssektorn enligt kommissionens forord-
ning har i Finland 2008—2009 betalats stod
for viaxtproduktion i sddra Finland, stod for
gardsradgivning, transportstdd for sockerbeta
och till enstaka gardar ersittningar for Gver-
svimningsskador inom jordbruket. Med un-
dantag av det forstndmnda stédet dr stodfor-
merna i bruk dven 2010. Aren 2008 och 2009
har stéd av mindre betydelse betalats till
sammanlagt ca 13 200 stédtagare. Av dessa
har ca 59 procent fatt mindre @n 1 000 euro i
stéd av mindre betydelse och 2,3 procent har
fatt minst 5 000 euro. Sammanlagt 77 gardar,
dvs. 0,6 procent av de gardar som mottagit
stéd av mindre betydelse, har fatt maximibe-
loppet av stodet, dvs. 7 500 euro under de tre
senaste skattedren. | praktiken kan maximi-
beloppet av det tempordra nationella stédet
sdledes vara 7 500—15 000 euro per foretag,
beroende pa det belopp som foretaget tidiga-
re mottagit i form av stéd av mindre betydel-
se.

Enligt kommissionens meddelande giller
mojligheten att betala ett temporirt nationellt
stéd alla produktionsinriktningar och bevil-
jandet av stédet motiveras av exceptionella
och dvergdende finansieringsproblem. Ytter-
ligare ska medlemsstaterna enligt kommis-
sionens meddelande visa att de stédatgirder
som anmils &r nodvindiga, limpliga och
proportionella for att avhjidlpa en allvarlig
stérning i en medlemsstats ekonomi. Darfor
ska programmet, som dr begrinsat till primér
produktion av jordbruksprodukter, komplet-
tera andra atgérder som medlemsstaten tagit i
bruk. Stodet enligt kommissionens medde-
lande ska beviljas i programform och det ska
anméilas till kommissionen. Betalningen av
stodet forutsitter kommissionens godkén-
nande. Statsradet ska den 8 april 2010 besluta
om ett forslag till kommissionen om det tem-
pordra nationella stddet for jordbruket. For-
handlingar om forslaget har forts med lant-

bruksproducenternas  centralorganisationer
(Maa- ja metsitaloustuottajain Keskusliitto
MTK ry och Svenska Lantbruksproducenter-
nas Centralférbund SLC r.f.) i enlighet med
8 § i lagen om nationella stéd. En gemensam
syn pa det forslag som ldmnas till kommis-
sionen naddes den 24 februari 2010.

2 Foreslagna dndringar

Lissabonfrdraget om dndring av fordraget
om Europeiska unionen och fordraget om
uppréttandet av Europeiska gemenskapen,
nedan EUF-fordraget, tradde i kraft den 1
december 2009. Genom EUF-férdraget ersat-
tes namnet “fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen” med namnet “for-
draget om Europeiska unionens funktions-
sitt”. | EUF-fordraget ersattes uttrycket ”Eu-
ropeiska gemenskapen” med uttrycket Eu-
ropeiska unionen” och “Europeiska gemen-
skapernas kommission” med “Europeiska
kommissionen”. Ocks& numreringen av artik-
larna i EUF-fordraget avviker fran den tidi-
gare numreringen i fordraget om uppréttan-
det av Europeiska gemenskapen.

Som en foljd av att EUF-fordraget och
numreringen av artiklarna i fordraget har
dndrats foreslas det att bestimmelsen i 1§
1 mom. i lagen om nationella stod om att na-
tionellt stéd beviljas i enlighet med artiklarna
87-89 i fordraget om uppréttandet av Europe-
iska gemenskapen éndras s att den motsva-
rar EUF-fordraget, artikelnumreringen i Lis-
sabonfordraget (numera artiklarna 107—109)
och institutionernas namn. Forslaget inverkar
inte pa sakinnehallet i lagen om nationella
stod, utan den foreslagna dndringen ar tek-
nisk till sin natur.

Som en foljd av att EUF-fordraget trétt i
kraft foreslas det att 1 § 2 mom., 2 § 6 punk-
ten, 4 § och 8 § 1 och 2 mom. i lagen om na-
tionella st6d dndras sé att uttrycket Europeis-
ka gemenskapen ersitts med uttrycket Euro-
peiska unionen. Dessutom foreslas det att 9 §
2 mom. 4 punkten i lagen om nationella stod
dndras sé att uttrycket Europeiska gemenska-
pernas kommission dndras till uttrycket Eu-
ropeiska kommissionen. De ftreslagna dnd-
ringarna inverkar inte pa sakinnehéllet i la-
gen om nationella stdd, utan de foreslagna
dndringarna &r tekniska till sin natur.
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Den tidigare lagen om pension for lant-
bruksforetagare (467/1969) upphidvdes ge-
nom lagen om inférande av lagen om pen-
sion for lantbruksforetagare (1281/2006).
Genom den sistnimnda lagen sattes den nu
géllande lagen om pension for lantbruksfore-
tagare (1280/2006) i kraft. Med st6d av vad
som anforts ovan foresléas det att 2 § 8 punk-
ten i lagen om nationella stéd 4dndras sa att
man i definitionen hénvisar till 4 § i den gil-
lande lagen om pension for lantbruksforeta-
gare. Den foreslagna dndringen inverkar inte
pa sakinnehallet i lagen om nationella stod.

Radets forordning (EG) nr 1782/2003 om
upprittande av gemensamma bestimmelser
for system for direktstdd inom den gemen-
samma jordbrukspolitiken och om upprittan-
de av vissa stodsystem for jordbrukare och
om #ndring av forordningarna (EEG) nr

2019/93, (EG) nr 145272001, (EG) nr
1453/2001, (EG) nr 1454/2001, (EG) nr
1868/94, (EG) nr 1251/1999, (EG) nr

1254/1999, (EG) nr 1673/2000, (EEG) nr
2358/71 och (EG) nr 2529/2001 har upphévts
genom radets forordning (EG) nr 73/2009 om
upprittande av gemensamma bestdmmelser
for system for direktstod for jordbrukare
inom den gemensamma jordbrukspolitiken
och om upprittande av vissa stddsystem for
jordbrukare, om &ndring av fSrordningarna
(EG) nr 1290/2005, (EG) nr 247/2006 och
(EG) nr 378/2007 samt om upphdvande av
forordning (EG) nr 1782/2003. Denna for-
ordning trddde i kraft den 1 februari 2009.
Lagen om nationella stod har dock inte &nd-
rats pad motsvarande sitt. Darfor foreslas det
att definitionen av jordbruk i 2 § 14 punkten i
lagen om nationella st6d dndras sa att man i
definitionen hénvisar till ridets ovan ndmn-
da, nu géllande férordning.

13§ i lagen om nationella stéd foreskrivs
om sdkande och villkor for beviljandet av
stéd i fraga om den s6kande, t.ex. den sékan-
des alder. Kommissionen fattade den 30 april
2009 beslut K(2009) 3067 om systemet for
langsiktigt statligt stod till jordbruket i de
nordliga omradena i Finland. Enligt beslutet
kan det nordliga stédet beviljas ocksa for
tryggande av de nddvindiga tjdnsterna inom
husdjursskotseln i de yttersta randomradena.
En sadan tjinst &r till exempel seminations-
verksamhet, dér tjinsteproducenterna i all-

minhet inte sjdlva dr jordbrukare som bedri-
ver jordbruk. Andra stodformer dér stodet
inte betalas direkt till jordbrukaren 4r bland
annat transportbidrag for mjolk och kott. Det
foreslas darfor att 3 § 1 mom. dndras sa att
det nationella stddet kan beviljas dven andra
sokande an jordbrukare, till exempel andels-
lag. Eftersom lagen om nationella stdd i fraga
om sOkande som verkar som jordbrukare
stéller villkor pa bland annat den sékandes
alder, foreslas det att 3 § 4 mom. komplette-
ras sé& att de villkor for beviljande av stod i
fraga om den stkandes &lder som avses i 3 §
2 mom. inte ska gilla s6kande vars stodberit-
tigande verksamhet &r annan &n jordbruk.

Det foreslas att en ny 15 a § om ett tempo-
rért nationellt stod temporirt ska fogas till
lagen om nationella stod. Paragrafen foreslas
gilla till och med den 31 juni 2011, eftersom
det tempordra nationella stédet enligt kom-
missionens meddelande ska beviljas fore ut-
gangen av 2010, men utbetalningen av stédet
far ske 2011. Om utbetalningen av det tem-
pordra nationella stédet till skillnad fran nu-
varande uppskattningar forskjuts till 2011 &r
det motiverat att paragrafen dr i kraft nér stéd
betalas ut.

Enligt det féreslagna 1 mom. kan som stod
enligt kommissionens meddelande ett tempo-
rart nationellt st6d beviljas sdkande, som
2010 bedriver jordbruk och som for stodaret
2010 far direkt stdd fran Europeiska unionen,
nationellt inkomststéd, kompensationsbidrag
eller stod for basatgérder eller tilliggsatgir-
der i samband med miljostodet for jordbru-
ket. Den sokande ska darmed for stodaret
2010 fa stod som beviljas enligt lagen om na-
tionella stod eller enligt lagen om verkstél-
lighet av systemet med samlat gardsstod
(557/2005) eller stod for basatgirder eller
tillaggsatgirder i samband med miljostodet
for jordbruket eller kompensationsbidrag
som beviljas med stéd av lagen om kompen-
sationsbidrag, miljostod for jordbruket samt
om vissa andra stod som har samband med
forbéttrande av miljéns och landsbygdens
tillstand (1440/2006). Bestimmelserna om
Europeiska unionens direkta stod och natio-
nella inkomststdd for jordbruket och trad-
gardsodlingen hor till rikets behorighet, sa
till denna del dr grunderna for beviljande av
stéden Gverensstimmande i Fastlandsfinland
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och landskapet Aland. Miljsstodet for jord-
bruket och kompensationsbidraget hor dar-
emot till landskapet Alands behéorighet, och
déarfor dr det i momentet befogat att hdnvisa
till landskapet Alands motsvarande stod nir
det giller miljostodet for jordbruket och
kompensationsbidraget.

Enligt det foreslagna 2 mom. #r villkoret
for beviljande av det temporira nationella
stodet att férhallandet mellan det beloppet av
frimmande kapital exklusive leverantors-
skulder och resultatregleringar som den 31
december 2009 hanfoér sig till den s6kandes
jordbruks- och tradgardsodlingsproduktion
och medeltalet av det sammanriknade belop-
pet av den s6kandes mervérdesskattefria for-
siljningsinkomster fran jordbruks- och trad-
gardsodlingsproduktionen under verksam-
hetsaren 2007—2009 och de i 1 mom. av-
sedda st6d som den sokande tagit emot under
motsvarande period 4r minst ett. Relativ
skuldséttning &r ett allmént foretagsekono-
miskt nyckeltal som méter foretagens solidi-
tet och riskhanteringsforméga. Om detta
nyckeltal far virdet ett dr foretagets risk att fa
likviditetsproblem forhjd. 1 jordbruket &r
omsittningshastigheten i fraga om det kapital
som investerats i produktionen sirskilt l1ang-
sam, vilket 0kar den ekonomiska risken for
skuldsatta jordbruksldgenheter. Med fram-
mande kapital avses bl.a. krediter som bevil-
jats av kreditinstitut, forsékringsbolag, stif-
telser eller andra aktorer. Fran frimmande
kapital ska avriknas leverantdrsskulder och
resultatregleringar. Nir det giller beskatt-
ningssammanslutningar, med vilka avses i
4§ 1 mom. 2 punkten i inkomstskattelagen
(1535/1992)  avsedda  beskattningssam-
manslutningar, anvénds som beloppet av
frimmande kapital exklusive leverantors-
skulder och resultatrikningar deldgarnas
sammanriknade skuld som hinfor sig till
sammanslutningens jordbruk. Med delédgar-
nas skuld som hanfor sig till sammanslut-
ningens jordbruk avses enligt forslaget sadan
skuld som avses i 39 § 2 mom. i inkomstskat-
telagen och 19 § i lagen om vérdering av till-
gangar vid beskattningen (1142/2005). Med
mervirdesskattefria  forsdljningsinkomster
fran jordbruks- och tradgardsodlingsproduk-
tion avses enligt forslaget inkomster av for-
siljning av husdjur samt husdjursprodukter

och vixtodlingsprodukter. Att betrakta for-
sdljningsinkomsterna fran jordbruk och tréd-
gardsodling och mottagna inkomststod som
ett medeltal for tre verksamhetsar dr motive-
rat eftersom avkastningen fran jordbruk och
tridgardsodling kan variera avsevirt fran ar
till &r, bl.a. pd grund av véderforhallandena.
Ett medeltal for tre verksamhetséar beskriver
sdledes bittre jordbruksldgenhetens sedvan-
liga forsiljningsinkomster och mottagna in-
komststod. Om den sdkande har inlett sin
verksamhet 2008 ridknas medeltalet utgaende
fran avkastningen 2008 och 2009. Vid
granskningen av frammande kapital beaktas
enligt forslaget endast poster som hénfor sig
till produktionen inom jordbruket och trdd-
gardsodlingen. Om en jordbrukslidgenhet ut-
over odling bedriver till exempel agroturism
beaktas saledes inte det frimmande kapital
som hanfor sig till agroturismen. Den sékan-
de kan dock dven i detta fall f& temporirt na-
tionellt stéd, om forhallandet mellan det
frimmande kapital som hidnfor sig till den
sokandes jordbruk och tridgéardsodling och
forsdljningsinkomsterna och inkomststéden
uppfyller lagens villkor f6r beviljande av
stédet. Det temporira nationella stédet be-
stims enligt forslaget utgaende fran beloppet
av frimmande kapitalet exklusive leveran-
torsskulder och resultatregleringar.

Enligt det foreslagna 3 mom. kan det tem-
pordra nationella stédet hojas, om den s6-
kande har gjort anskaffningar eller ombygg-
nadsarbeten som giller byggnader och kon-
struktioner som anvinds i jordbruks- och
tridgardsodlingsproduktionen. Med en bygg-
nad som anvénds i jordbruks- och tradgards-
odlingsproduktionen avses en byggnad som
anvinds i produktionen och for vars anskaff-
ningsutgift efter att byggnaden firdigstillts
kan goras en i 9§ 2 mom. 1 punkten i in-
komstskattelagen for gardsbruk (543/1967)
avsedd avskrivning pa hégst tio procent eller
en i 34§ 2mom. 1 punkten i lagen om be-
skattning av inkomst av néringsverksamhet
(360/1968) avsedd avskrivning pa sju pro-
cent. Ddremot &r till exempel semesterstugor
som byggts for foretagsverksamhet inom
agroturism enligt forslaget inte i lagen av-
sedda anskaffningsatgirder. Med en kon-
struktion som anvénds i jordbruks- och trid-
gardsodlingsproduktionen avses pid motsva-
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rande sdtt en konstruktion for vars anskaff-
ningsutgift efter att konstruktionen fardig-
stéllts kan goras en i 9 § 2 mom. 3 punkten i
inkomstskattelagen for gardsbruk eller i 34 §
2 mom. 4 punkten i lagen om beskattning av
inkomst av niringsverksamhet avsedd av-
skrivning pa hogst 20 procent.

Forhgjningen av det temporédra nationella
stodet bestams enligt forslaget enligt den s6-
kandes sammanriknade utgifter for anskaff-
ning och ombyggnad som hinfor sig till ovan
namnda byggnader och konstruktioner under
skattearen 2004—2009. Om en byggnad eller
konstruktion som anvénds i jordbruks- och
tradgardsodlingsproduktionen vid utgéngen
av skattedret 2009 dnnu inte har tagits i bruk,
beaktas de anskaffningsutgifter for byggna-
den eller konstruktionen som géller tiden f6re
utgangen av skattearet 2009. Om till exempel
byggandet av en ladugérd har inletts under
skattedret 2008 och ladugarden fardigstills
forst i borjan av 2010, riknas de utgifter som
hinfor sig till byggnaden under byggandet
skattedren 2008 och 2009 som den sokandes
anskaffningsutgifter fér byggnaden.

Fran de pa detta sétt sammanriknade an-
skaffningsutgifterna for skattedren 2004—
2009 avdras de investeringsstod, overlatelse-
priser och forsdkringsersittningar som den
s6kande under motsvarande tidsperiod mot-
tagit och som hanfor sig till sddan egendom
som avses 1 9 § 2 mom. 1 och 3 punkten i in-
komstskattelagen for gardsbruk eller 34 §
2 mom. 1 och 4 punkten i lagen om beskatt-
ning av inkomst av niringsverksamhet. Med
investeringsstod avses till exempel stéd som
beviljats med stéd av lagen om strukturstéd
till jordbruket (1476/2007). Med 6verlatelse-
pris avses forséljningspriset for en byggnad
eller konstruktion. Fran kostnaderna for ut-
forda ombyggnadsatgirder avdras enligt for-
slaget ocksa mottagna forsdkringsersittning-
ar. Detta kan bli aktuellt till exempel om be-
hovet av ombyggnad beror pa eldsvada och
forsékringsbolaget har ersatt en del av den
sokandes kostnader f6r ombyggnadsatgir-
derna.

Enligt det foreslagna 3 mom. anses en so-
kande ocksa ha gjort anskaffningar och om-
byggnadsarbeten i frdga om byggnader och
konstruktioner dren 2004—2009 dven om det
i den sdkandes verksamhet har skett en i 24 §

i inkomstskattelagen avsedd dndring av verk-
samhetsformen eller en i 52—52 d § i lagen
om beskattning av niringsverksamhet avsedd
fordndring. 1 24 § i inkomstskattelagen fore-
skrivs om situationer diar en sammanslutning
inte anses bli upplost eller dir en person som
bedriver jord- eller skogsbruk inte anses
upphora med sin verksamhet vid en dndring
av verksamhetsformen. Om en person till ex-
empel har bedrivit jordbruk som en fysisk
person 2004-2006 och verksamheten har
overforts till aktiebolagsform fran och med
2007, beaktas dven de investeringar som
gjorts 2004—2006 vid kalkyleringen. Be-
stimmelserna i 52—52d § i lagen om be-
skattning av inkomst av néringsverksamhet
tillampas pa fusioner, fissioner och verksam-
hetsoverlatelser som giller finska aktiebolag.
Forhgjning av det tempordra nationella
tillaggsstodet beviljas enligt forslaget inte om
investeringskostnaderna riknade enligt lagen
om nationella stdd sammanlagt uppgar till
mindre &n 20 000 euro.

Enligt det foreslagna 4 mom. tillimpas pa
sinkning och forvigran av det temporéra na-
tionella stodet bestimmelserna i 16 § 1 och
2 mom. i lagen om nationella stod. Pa en for-
senad ans6kan om temporirt nationellt stod
tillampas forseningspafljderna enligt 17 §
1 mom. i lagen om nationella st6d.

Enligt det foreslagna 5 mom. bestdims ge-
nom forordning av statsradet om beloppet av
det temporira nationella stodet samt om de
nidrmare grunderna for hur stodet bestims
och beviljas. Genom forordning av statsradet
bestims saledes till exempel om stddets max-
imibelopp i miljoner euro samt om stédbe-
loppet per sokande och om de ndrmare be-
stimningsgrunderna.

3 Propositionens konsekvenser

Nar beslut fattades om budgetpropositionen
for 2010 beslutades om en anteckning enligt
vilken regeringen forbereder sig pa att den
ekonomiska situationen inom jordbrukssek-
torn forsdmras ytterligare. Dessutom besluta-
des att det nationella stodet for jordbruket
och trddgéardsodlingen for 2010 kan dimen-
sioneras sa att det dr hogst 40 miljoner euro
stérre &n det anslag som i statsbudgeten for
2010 anvisats under momentet nationellt stod
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for  jordbruket och tridgardsodlingen
(30.20.40) inom ramen for den fullmakt un-
der momentet som giller andra stédbeslut.
Enligt anteckningen ska jord- och skogs-
bruksministeriet se till att detta inte medfor
ett behov att dverskrida huvudtitelns utgifts-
ram 2010—2013.

Vid forhandlingarna om det nationella sto-
det for jordbruket och tridgardsodlingen
mellan staten och lantbruksproducenternas
centralorganisationer kom man den 24 febru-
ari 2010 6verens om att sammanlagt hogst 22
miljoner euro foreslas for det temporéra na-
tionella stodet. Med de foreslagna bestdm-
ningsgrunderna beriknas det att tvé tredjede-
lar av detta belopp kanaliseras till husdjurs-
skotsel och en tredjedel till gardar som har
véxtproduktion som sin huvudsakliga pro-
duktionsinriktning. Mj6lkgéardarnas andel av
det temporira nationella tilldggsstodet berik-
nas vara ca 37 procent. Andelen Gvriga not-
boskapsgardar beriknas vara 11 procent och
andelen Ovriga husdjursligenheter 21 pro-
cent.

[ statsbudgeten f6r 2010 har under moment
30.20.40 anvisats sammanlagt 558,265 mil-
joner euro for nationellt stéd for jordbruket
och tridgéardsodlingen. Dessutom beriknas
det att ett anslag pa 14,0 miljoner euro Sver-
fors fran 2009. Det anslag som far anvindas
till nationellt stod 2010 uppgar da till sam-
manlagt 572,265 miljoner euro. For natio-
nellt stdd enligt fordelningsforslaget for na-
tionella stod 2010 behovs enligt berdkning-
arna 565 miljoner euro.

Enligt berdkningarna behovs det hogst 22
miljoner euro for det tempordra nationella
stodet och det finansieras med den fullmakt
som i statsbudgeten for 2010 beviljats under
moment 30.20.40, nationellt stod f6r jord-
bruket och tridgérdsodlingen inom ramen fo6r
utgiftsram 2010—2013 for huvudtitel. Enligt
den fullmakt som beviljats under momentet i
statsbudgeten for 2010 far andra stodbeslut
som fattas ar 2010 foranleda utgifter pa hogst
84 094 000 euro som betalas av anslagen aret
2011 och senare ar. Anslaget f6r 2011 berak-
nas sju miljoner euro behdvas for betalning
av andra utgifter under momentet for natio-
nella stod. Tillaggsstodet dkar anvdndningen
av fullmakten med hégst 22 miljoner euro.

Landsbygdsverket svarar enligt forslaget
for att verkstilla det tempordra nationella
stodet och de kommunala landsbygdsnir-
ingsmyndigheterna for att ta emot och regi-
strera stodansOkningarna och for att fatta be-
slut om stéden. Nirings-, trafik- och miljo-
centralerna utdvar tillsyn dver stodet. Efter-
som det dr fraga om en stédform av engangs-
natur beriknas man kunna sk&ta forfarandet
med ans6kan, beviljande och utbetalning av
det foreslagna stédet med nuvarande perso-
nalresurser.

4 Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts vid jord- och
skogsbruksministeriet. Utlatanden om propo-
sitionen har inhdmtats hos justitieministeriet,
finansministeriet, arbets- och ndringsministe-
riet, Landsbygdsverket, Skattestyrelsen, nér-
ings-, trafik- och miljécentral i Nyland, Maa-
ja metsétaloustuottajain Keskusliitto MTK ry
och Svenska Lantbruksproducenternas Cen-
tralforbund SLC r.f..

De anmérkningar som framf6rts i utlatan-
dena har i man av mgjlighet beaktats da pro-
positionen har beretts.

5 Forhallande till grundlagen samt
lagstiftningsordning

Det foreslas att till lagen om nationella stod
fogas en ny 15 a § om ett temporirt nationellt
stod. Bestimmelser om stodbeloppet och om
de nirmare grunderna for beviljande och be-
stimmande av stddet utfirdas enligt forslaget
genom f6rordning av statsradet. Grunderna
for beviljande av stodet ingar i 1—3 mom. i
den foreslagna 15 a §. Grundlagsutskottet har
av hivd krivt att bestimmelser om bemyndi-
gande genom lag ska vara exakta och nog-
grant avgrinsade (t.ex. GrUU 1/2004 rd och
GrUU 46/2006 rd). Grundlagsutskottet har i
sina utlatanden (GrUU 25/2007 rd) fast vikt
vid att utnyttjandet av de befogenheter som
hér samman med stodsystemen i praktiken
begrinsas av den gemenskapslagstiftning
som giller statsstod, samt av riksdagens be-
slut om vilka anslag som tas in i budgeten,
deras anvdndningsdndamal och 6vriga moti-
veringar till budgeten. Villkoren f6r bevil-
jandet av det temporira nationella stodet be-
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gransas forutom av lagen om nationella stod
dven av kommissionens meddelande och
kommissionens beslut pa basis av Finlands
forslag om det tempordra nationella stddet.
Genom forordning av statsrddet bestdms
bland annat om stédprocenten. Bestimmelser
om stddprocenten kan inte utfirdas i lag ef-
tersom den bestdms utgdende fran det till-
gingliga anslaget och antalet stédansékning-
ar. Eftersom det foreslas att bestimmelser
om grunderna for beviljande av stédet utfir-
das i lag och med beaktande av vad som i &v-
rigt anf6rts ovan anser statsradet att det fore-
slagna bemyndigandet att utfirda forordning

uppfyller kraven i grundlagen och att lagfor-
slaget kan behandlas i vanlig lagstiftnings-
ordning.

6 Ikrafttridande

Lagen avses trada i kraft sa snart som m&j-
ligt. Lagens 15 a § foreslas gilla till och med
den 30 juni 2011. Atgirder som verkstillig-
heten av lagen forutsitter far vidtas innan la-
gen trider i kraft.

Med stéd av vad som anforts ovan fore-
laggs Riksdagen foljande lagforslag:

Lag

om indring och temporir indring av lagen om nationella stod till jordbruket och tridgards-
odlingen

I enlighet med riksdagens beslut

dgndras i lagen av den 28 december 2001 om nationella stdd till jordbruket och tridgardsod-
lingen (1559/2001) 18§, 2 § 6, 8 och 14 punkten, 3 § 1 och 4 mom., 4 §, 8 § 1 och 2 mom. och

9 § 2 mom. 4 punkten,

av dem 1 § sadan den lyder delvis dndrad i lag 283/2008, 2 § 14 punkten sadan den lyder i
ndmnda lag 283/2008 och 3 § 1 mom. sadant det lyder i lag 1466/2006, samt
fogas till lagen temporirt en ny 15 a §, som foljer:

1§
Tillimpningsomrade

Med stdd av denna lag kan jordbruket och
tridgardsodlingen inom ramen for det anslag
som anvisats i statsbudgeten beviljas natio-
nellt stéd i enlighet med fordraget om Fin-
lands anslutning till Europeiska unionen, ar-
tiklarna 107-109 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt eller Europeiska uni-
onens Gvriga lagstiftning.

Denna lag tillimpas inte pa direkta stod
och bidrag som beviljas jordbruket och tréd-
gardsodlingen och som helt finansieras av
Europeiska unionen, och inte pa stod som
beviljas pa grundval av lagen om finansiering
av landsbygdsnéringar (329/1999), lagen om
strukturstod till jordbruket (1476/2007), la-

gen om finansiering av renhushallning och
naturniringar (45/2000), skoltlagen
(253/1995), lagen om stod for utveckling av
landsbygden (1443/2006) eller lagen om
kompensationsbidrag, miljostéd for jordbru-
ket samt om vissa andra st6d som har sam-
band med forbéttrande av miljons och lands-
bygdens tillstand (1440/2006).

28
Definitioner

[ denna lag avses med

6) stodform ett nationellt stodsystem som
Europeiska unionen har godkint for ett be-
stamt syfte,
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8) medlem i ett familjeforetag en i 4 § i la-
gen om pension for lantbruksféretagare
(1280/2006) avsedd familjemedlem,

14) jordbruk odling av jordbruks-, trid-
gards- och energigrodor, framstillning av
husdjursprodukter, hallande av animaliepro-
duktionsdjur, hasthushallning, renskd&tsel, bi-
odling, trida samt sk&tsel av ickeodlad aker,
om verksamheten bedrivs pa en gardsbruks-
enhet i enlighet med radets forordning (EG)
nr 73/2009 om upprittande av gemensamma
bestimmelser for system f6r direktstéd for
jordbrukare inom den gemensamma jord-
brukspolitiken och om upprittande av vissa
stodsystem for jordbrukare, om &ndring av
forordningarna (EG) nr 1290/2005, (EG) nr
247/2006, (EG) nr 378/2007 samt om upphi-
vande av férordning (EG) nr 1782/2003,

38
Sokande

Stod kan for produktion eller verksamhet
som bedrivs i Finland beviljas en jordbrukare
eller ndgon annan som sodker stdd, nedan sd-
kanden, som ir en fysisk eller juridisk person
eller en sammanslutning av fysiska eller juri-
diska personer.

Forutséttningarna enligt 2 mom. 2 punkten
giller inte offentligrittsliga samfund, utbild-
ningsldgenheter, fingelseldgenheter eller so-
kande vars stodberittigande verksamhet dr
annan &n jordbruk.

48§

Beaktande av Europeiska unionens lagstifi-
ning

Ibruktagande av stod forutsitter godkin-
nande av Europeiska unionen. Stédbeloppen
eller villkoren for beviljandet av stdden dnd-
ras pa grundval av beslut som Europeiska
unionen fattar.

Genom f6rordning av statsradet foreskrivs
om verkstillandet av de stodvillkor som Eu-
ropeiska unionen stiller.

8§
Forhandlingsforfarande

Om framlédggandet av forslag om nationella
stéd for Europeiska unionen Overenskoms
vid forhandlingar mellan staten och central-
organisationerna for lantbruksproducenterna.
Forhandlingarna inleds omedelbart pa begi-
ran av endera parten. Statsrddet utnimner
statens representanter till férhandlingarna.

Statsradet beslutar om framldggande av
forslag for Europeiska unionen. Statsradet
fattar beslut i saken ocksa i det fall att nagot
avtal enligt 1 mom. inte fas till stind f6re den
tidpunkt som statsradet sérskilt angivit.

9§
Stad for vixtproduktion

Forutsdttningar for beviljande av stod for
vaxtproduktion &r att

4) den stkande i odlingen har f6ljt de mil-
jovillkor som for varje stodform och stddtyp
foreskrivs i beslut av Europeiska kommissio-
nen om nationella stéd eller i de nationella
forfattningarna for verkstéllandet av beslu-
ten.

15a§
Tempordrt nationellt stod

Som stdd i enlighet med kommissionens
meddelande - tillfillig gemenskapsram f6r
statliga stodatgérder for att frimja tillgangen
till finansiering i den aktuella finansiella och
ekonomiska krisen - 2009/C 83/01 och
2009/C 261/2 kan ett temporirt nationellt
stod beviljas sokande, som 2010 bedriver
jordbruk och som for stédaret 2010 far direkt
stéd fran Europeiska unionen, nationellt in-
komststod, kompensationsbidrag eller stod
for basatgirder eller tilliggsatgirder i sam-
band med miljostédet for jordbruket eller
motsvarande stod for landskapet Aland.
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Villkoret for beviljande av det temporira
nationella stodet ar att forhdllandet mellan
det beloppet av frimmande kapital exklusive
leverantdrsskulder och resultatregleringar
som den 31 december 2009 hénfor sig till s6-
kandens jordbruks- och tradgéardsodlingspro-
duktion och medeltalet av det sammanrikna-
de beloppet av den sckandes mervérdesskat-
tefria forsiljningsinkomster fran jordbruks-
och tradgardsodlingsproduktionen verksam-
hetsaren 2007—2009 och de i 1 mom.
avesdda stod som den sékande tagit emot
under motsvarande period dr minst ett. Som
beloppet av frimmande kapital exklusive le-
verantorsskulder och resultatregleringar i
frdga om beskattningssammanslutningar an-
vands deldgarnas sammanriknade skuld som
hanfor sig till sammanslutningens jordbruk.
Med forsédljningsinkomster fran jordbruks-
och tridgardsodlingsproduktion avses in-
komster av forséljning av husdjur samt hus-
djursprodukter och vixtodlingsprodukter.
Det temporira nationella tilliggsstddet be-
stams utgdende fran beloppet av frammande
kapital exklusive leverantérsskulder och re-
sultatregleringar som hanfor sig till den so-
kandes jordbruks- och tridgirdsodlingspro-
duktion den 31 december 2009.

Det temporéra nationella stodet kan hgojas
om den sokande har gjort anskaffningar eller
ombyggnadsarbeten som géller de byggnader
och konstruktioner som anvinds i jordbruks-
och tradgardsodlingsproduktionen. F&rhoj-

Helsingfors den 9 april 2010

ningen av stédet bestims utgdende fran det
sammanriknade beloppet av s6kandens utgif-
ter for anskaffning och ombyggnad som hén-
for sig till ovan nimnda byggnader och kon-
struktioner under skattedren 2004-2009
minskat med det sammanriknade beloppet av
investeringsstéd, 6verlatelsepriser och for-
sdkringserséttningar som den s6kande tagit
emot under motsvarande tid. S6kanden anses
ha gjort anskaftningar eller ombyggnadsarbe-
ten som giller byggnader och konstruktioner
under skattearen 2004-2009 dven om det i
s6kandens verksamhet skett en i 24 § i in-
komstskattelagen (1535/1992) avsedd #nd-
ring av verksamhetsformen eller en i 52—
52d§ i lagen om beskattning av nirings-
verksamhet (360/1968) avsedd f6randring.
Forhgjning av stodet beviljas inte om de pa
ovan ndamnda sdtt sammanrdknade invester-
ingskostnaderna underskrider 20 000 euro.

Pa det temporira nationella stodet tillimpas
bestimmelserna i 16 § 1 och 2 mom. och
17 § 1 mom. i denna lag.

Genom forordning av statsradet bestdms
om beloppet av det temporira nationella st6-
det samt om de ndrmare grunderna for hur
stodet bestdms och beviljas.

Denna lag tridder i kraft den 20. Lagens
15 a § giller till och med den 30 juni 2011.

Atgirder som verkstilligheten av lagen for-
utsitter far vidtas innan lagen triader i kraft.

Republikens President

TARJA HALONEN

Minister Paula Lehtomdiki
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Bilaga
Parallelltext

Lag

om iindring och temporir indring av lagen om nationella stod till jordbruket och tridgards-
odlingen

[ enlighet med riksdagens beslut

dgndras i lagen av den 28 december 2001 om nationella stdd till jordbruket och tridgardsod-
lingen (1559/2001) 1§, 2 § 6, 8 och 14 punkten, 3 § 1 och 4 mom., 4 §, 8 § 1 och 2 mom. och

9 § 2 mom. 4 punkten,

av dem 1 § sddan den lyder delvis dndrad i lag 283/2008, 2 § 14 punkten sadan den lyder i
ndmnda lag 283/2008 och 3 § 1 mom. sadant det lyder i lag 1466/2006, samt

fogas till lagen temporart en ny 15 a §, som foljer:

Gdillande lydelse

1§
Tilladmpningsomrade

Med stdd av denna lag kan inom ramen f6r
det anslag som anvisats i statsbudgeten jord-
bruket och triadgardsodlingen beviljas natio-
nellt stéd i enlighet med f6rdraget om Fin-
lands anslutning till Europeiska unionen, ar-
tiklarna 87—89 i férdraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen eller Europeiska
gemenskapens annan lagstiftning.

Denna lag tillimpas inte pa direkta stéd och
bidrag som beviljas jordbruket och tridgards-
odlingen och som helt finansieras av Europe-
iska gemenskapen, och inte pa stéd som be-
viljas pa grundval av lagen om finansiering
av landsbygdsnidringar (329/1999), lagen om
strukturst6d till jordbruket (1476/2007), lagen
om finansiering av renhushallning och natur-
ndringar (45/2000), skoltlagen (253/1995),
lagen om stéd for utveckling av landsbygden
(1443/2006) eller lagen om kompensationsbi-
drag, miljostod for jordbruket samt om vissa
andra stod som har samband med forbéttran-
de av miljons och landsbygdens tillstand
(1440/20006).

Foreslagen lydelse

1§
Tilldmpningsomrade

Med stod av denna lag kan jordbruket och
tradgardsodlingen inom ramen for det anslag
som anvisats i statsbudgeten beviljas natio-
nellt stéd i enlighet med fordraget om Fin-
lands anslutning till Europeiska unionen, ar-
tiklarna 707-109 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssdtt eller Europeiska unio-
nens ovriga lagstiftning.

Denna lag tillimpas inte pa direkta stod
och bidrag som beviljas jordbruket och trad-
gardsodlingen och som helt finansieras av
Europeiska wumnionen, och inte pa stéd som
beviljas pa grundval av lagen om finansiering
av landsbygdsnéringar (329/1999), lagen om
strukturstod till jordbruket (1476/2007), la-
gen om finansiering av renhushallning och
naturndringar (45/2000), skoltlagen
(253/1995), lagen om stdd for utveckling av
landsbygden (1443/2006) eller lagen om
kompensationsbidrag, miljostéd for jordbru-
ket samt om vissa andra stéd som har sam-
band med forbéttrande av miljons och lands-
bygdens tillstand (1440/2006).
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Gdllande lydelse

28
Definitioner

I denna lag avses med

6) stodform ett nationellt stodsystem som
Europeiska gemenskapen har godként for ett
bestdmt syfte,

8) medlem i ett familjeforetagenil a § la-
gen om pension for lantbruksforetagare
(467/1969) avsedd medlem i ett familjefore-
tag,

14) jordbruk odling av jordbruks-, trad-
girds- och energigrodor, framstillning av
husdjursprodukter, hallande av animaliepro-
duktionsdjur, hédsthushéllning, renskétsel, bi-
odling, trida samt skd&tsel av ickeodlad aker,
om verksamheten bedrivs pa en gardsbruks-
enhet i enlighet med radets forordning (EG)
nr 1782/2003 om upprittande av gemensam-
ma bestdmmelser for system f6r direktstod
inom den gemensamma jordbrukspolitiken
och om upprittande av vissa stédsystem for
jordbrukare och om dndring av forordningar-
na (EEG) nr 2019/93, (EG) nr 1452/2001,
(EG) nr 1453/2001, (EG) nr 1454/2001, (EG)
nr 1868/94, (EG) nr 1251/1999, (EG) nr
1254/1999, (EG) nr 1673/2000, (EEG) nr

2358/71  och  (EG) nr  2529/2001,
(25.4.2008/283)

3§

Sokande

Stod kan for produktion eller verksamhet
som bedrivs i Finland beviljas en jordbrukare,
nedan scékanden, som dr en fysisk eller juri-
disk person eller en sammanslutning av fysis-
ka eller juridiska personer.

Forutsédttningarna enligt 2 mom. 2 punkten
giller inte offentligrittsliga samfund, utbild-
ningsldgenheter eller fingelseldgenheter.

Foreslagen lydelse

2§
Definitioner

I denna lag avses med

6) stadform ett nationellt stédsystem som
Europeiska unionen har godként for ett be-
stamt syfte,

8) mediem i ett familjeforetag en i 4 5 i la-
gen om pension for lantbruksforetagare
(1280/2006) avsedd familjemedlem,

14) jordbruk odling av jordbruks-, trdd-
gards- och energigrodor, framstéllning av
husdjursprodukter, héllande av animaliepro-
duktionsdjur, histhushallning, renskétsel, bi-
odling, trada samt skdtsel av ickeodlad éker,
om verksamheten bedrivs pa en gardsbruks-
enhet i enlighet med radets forordning (EG)
nr 73/2009 om upprdttande av gemensamma
bestimmelser for system for direkistod for
jordbrukare inom den gemensamma jord-
brukspolitiken och om upprdttande av vissa
stodsystem for jordbrukare, om dndring av
forordningarna (EG) nr 1290/2005, (EG) nr
247720006, (EG) nr 378/2007 samt om upphdi-
vande av forordning (EG) nr 1782/2003,

38
Sokande

Stod kan for produktion eller verksamhet
som bedrivs i Finland beviljas en jordbrukare
eller nagon annan som soker stéd, nedan s¢-
kanden, som &r en fysisk eller juridisk person
eller en sammanslutning av fysiska eller juri-
diska personer.

Forutsédttningarna enligt 2 mom. 2 punkten
géller inte offentligrattsliga samfund, utbild-
ningsldgenheter, fingelseldgenheter eller so-
kande vars stodberdttigande verksamhet dr
annan dn jordbruk.
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Gdllande lydelse

48§

Beaktande av gemenskapens lagstifining

Ibruktagande av stod forutsitter godkin-
nande av Europeiska gemenskapen. Stodbe-
loppen eller villkoren for beviljandet av st6-
den #ndras pa grundval av beslut som Euro-
peiska gemenskapen fattar.

Genom forordning av statsradet foreskrivs
om verkstillandet av de stédvillkor som Eu-
ropeiska gemenskapen stéller

8§
Forhandlingsforfarande

Om framlidggandet av forslag om nationella
stod for Europeiska gemenskapen Overens-
koms vid forhandlingar mellan staten och
centralorganisationerna for lantbruksprodu-
centerna. Forhandlingarna inleds omedelbart
pa begdran av endera parten. Statsradet ut-
ndmner statens representanter till foérhand-
lingarna.

Statsradet beslutar om framliggande av for-
slag for Europeiska gemenskapen. Statsradet
fattar beslut i saken ocksa i det fall att nagot
avtal enligt 1 mom. inte fas till stand f6re den
tidpunkt som statsradet sérskilt angivit.

9§
Stad for vixtproduktion

Forutséttningar for beviljande av stod for
véaxtproduktion &r att

4) den sokande i odlingen har foljt de mil-
jovillkor som for varje stodform och stodtyp
foreskrivs i beslut av Europeiska gemenska-
pernas kommission om nationella stod eller i
de nationella forfattningarna for verkstéllan-
det av besluten.

Foreslagen lydelse

438

Beaktande av Europeiska unionens lagstifi-
ning

Ibruktagande av stod forutsétter godkin-
nande av Europeiska unionen. Stédbeloppen
eller villkoren for beviljandet av stéden &nd-
ras pa grundval av beslut som Europeiska
unionen fattar.

Genom f6rordning av statsradet foreskrivs
om verkstillandet av de stodvillkor som Eu-
ropeiska unionen stiller.

8§
Forhandlingsforfarande

Om framléggandet av forslag om nationella
stod for Europeiska wmionen Overenskoms
vid forhandlingar mellan staten och central-
organisationerna for lantbruksproducenterna.
Forhandlingarna inleds omedelbart pad begi-
ran av endera parten. Statsradet utndmner sta-
tens representanter till forhandlingarna.

Statsradet beslutar om framliggande av
forslag for Europeiska wmionen. Statsradet
fattar beslut i saken ocksa i det fall att nagot
avtal enligt 1 mom. inte fas till stand fore den
tidpunkt som statsradet sérskilt angivit.

93§
Stad for vixtproduktion

Forutséttningar for beviljande av stéd for
vixtproduktion &r att

4) den sokande i odlingen har foljt de mil-
jovillkor som for varje stédform och stodtyp
foreskrivs i beslut av Europeiska kommissio-
nen om nationella stdd eller i de nationella
forfattningarna for verkstillandet av besluten.
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15ay¢
Tempordirt nationellt stod

Som stod i enlighet med kommissionens
meddelande - tillfillig gemenskapsram for
statliga stodatgdrder for att fraimja tillgang-
en till finansiering i den aktuella finansiella
och ekonomiska krisen - 2009/C 83/01 och
2009/C 261/2 kan ett tempordrt nationellt
stod beviljas sokande, som 2010 bedriver
Jjordbruk och som for stodaret 2010 far direkt
stod fran Europeiska unionen, nationellt in-
komststod, kompensationsbidrag eller stod
for basatgdrder eller tilldggsatgdrder i sam-
band med miljostédet for jordbruket eller
motsvarande stod for landskapet Aland.

Villkoret for beviljande av det tempordra
nationella stodet dr att forhallandet mellan
det beloppet av frammande kapital exklusive
leverantorsskulder och resultatregleringar
som den 31 december 2009 hinfor sig till so-
kandens jordbruks- och tradgardsodlings-
produktion och medeltalet av det samman-
rdknade beloppet av den sokandes mervdr-
desskattefria  forsdljningsinkomster  fran
Jjordbruks- och tridgardsodlingsproduktio-
nen verksamhetsaren 2007—2009 och de i 1
mom. avesdda stod som den sékande tagit
emot under motsvarande period dr minst elt.
Som beloppet av frammande kapital exklusi-
ve leverantorsskulder och resultatregleringar
i fraga om beskattmingssammanslutningar
anvdnds deldgarnas sammanrdknade skuld
som hdnfor sig till sammanslutmingens jord-
bruk. Med forsdljningsinkomster fran jord-
bruks- och tridgardsodlingsproduktion avses
inkomster av forsdljning av husdjur samt
husdjursprodukter och vixtodlingsprodukter.
Det tempordra nationella tilldggsstodet be-
stams utgaende fran beloppet av frimmande
kapital exklusive leverantorsskulder och re-
sultatregleringar som hdnfor sig till den so-
kandes jordbruks- och trddgardsodlingspro-
duktion den 31 december 2009.

Det tempordra nationella stodet kan hojas
om den sokande har gjort anskaffningar eller
ombyggnadsarbeten som gdller de byggna-
der och konstruktioner som anvdnds i jord-
bruks- och trdadgardsodlingsproduktionen.
Forhdjningen av stodet bestdms utgaende



14
Gdllande lydelse

RP 43/2010 rd

Foreslagen lydelse

fran det sammanrdknade beloppet av sékan-
dens utgifter for anskaffning och ombyggnad
som hdnfor sig till ovan ndmnda byggnader
och konstruktioner under skattearen 2004-
2009 minskat med det sammanrdiknade be-
loppet av investeringsstod, overlatelsepriser
och forsckringsersdtiningar som den sékande
tagit emot under motsvarande tid. Sokanden
anses ha gjort anskaffningar eller ombygg-
nadsarbeten som gdller byggnader och kon-
struktioner under skattearen 2004-2009 dven
om det i sokandens verksamhet skett en i 24 §
i inkomstskattelagen (1535/1992) avsedd
dndring av verksamhetsformen eller en i
52—52d¢ i lagen om beskattning av ndr-
ingsverksamhet (360/1968) avsedd fordnd-
ring. Forhojning av stodet beviljas inte om
de pa ovan ndmnda sdtt sammanrdknade in-
vesteringskostnaderna underskrider 20 000
euro.

Pa det tempordra nationella stodet tillim-
pas bestimmelserna i 16 § 1 och 2 mom. och
17 § 1 mom. i denna lag.

Genom forordning av statsradet bestdms
om beloppet av det tempordra nationella sto-
det samt om de ndrmare grunderna for hur
stodet bestdms och beviljas.

Denna lag trider i kraft den  20. Lagens
15 a § gdller till och med den 30 juni 2011.

Atgéirder som verkstdlligheten av lagen
forutscitter far vidtas innan lagen trdder i
kraft.
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